STEEL NECK SIZING BUSHINGS - 0.211" STEEL NECK SIZING BUSHING

Can't Load With RCBS GMM Dies Without One

RCBS Steel Neck Bushings are interchangeable to let the reloader select a
bushing that gives precisely the right amount of tension on the bullet when using
RCBS Gold Medal Match sizing dies. Using a precisely fitted Steel Neck Bushing
reduces work hardening of the case neck brass, prolonging case life and helping
to improve accuracy. Self-centering for proper alignment with case neck For best
results, the use of high-end brass with consistent neck thicknesses is
recommended Bushings come "in-the-white" - bare steel - so traditional case
lubrication is required For use ONLY with RCBS Gold Medal sizing dies RCBS
recommends having neck bushings one to two sizes above and below your target
diameter (see note below). RCBS Steel Neck Bushings are a small but critical
component in loading extremely consistent-shooting ammo with your Gold Medal
Match sizing dies. Brownells Gun Tech™ Tip: There are two ways to select the
steel neck bushings you need: (1) Measure the outside neck diameter of your
loaded cartridge and subtract .002" to .003". This allows approximately .001" of
brass to spring back for correct neck tension. (2) You can also measure the neck
wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of your bullet and
subtract .002" to .003".

Attributes

Name: 0.211" STEEL NECK SIZING BUSHING
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060244

Mfr. No.: 81526

Diameter (Breech): -

Diameter (in): .211

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 076683815262

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von RCBS
Steel Neck Sizing Bushings

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der RCBS Steel Neck Sizing Bushings. Diese Anleitung enthalt wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um die bestmdglichen Ergebnisse zu erzielen und Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und sauberen Bereich verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung. Verwenden Sie es
nicht, wenn es beschadigt ist.

® |nformieren Sie sich Uber Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass die Umgebung gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen RCBS Gold Medal Match GréRRensterne in Verbindung mit den Steel
Neck Bushings.

® Vermeiden Sie es, UberméaRigen Druck auf die Bushings auszuiiben, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Halten Sie sich an die empfohlenen Maf3e und Abstande, um die richtige Nackenspannung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Auswabhl der richtigen Bushing:
® Messen Sie den AulRendurchmesser des Nackens lhrer geladenen Patrone.
® Ziehen Sie 0,002" bis 0,003" ab, um die richtige Spannung fiir das Geschoss zu erhalten.
® Alternativ kdnnen Sie die Wandstarke des Nackens lhrer Hiilse messen, mit zwei multiplizieren, den
Durchmesser lhres Geschosses hinzuftigen und 0,002" bis 0,003" abziehen.
2. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Bushing sauber und frei von Verunreinigungen ist.
® Setzen Sie die Bushing vorsichtig in die Kalibrierer ein und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.

3. Verwendung:

® Fihren Sie die Hulse in die Bushing ein und kalibrieren Sie sie gemaR den Anweisungen.
® Uberpriifen Sie regelméaRig die Ausrichtung der Hillse und die Spannung wahrend des Kalibrierens.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Bushings nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
® |agern Sie die Bushings an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Bushings gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung
von Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EU Safety Gate Plattform nutzen, um Informationen
Uber Ruckrufe und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von gréf3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung Ihrer RCBS Steel Neck Sizing Bushings zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STEEL NECK SIZING
BUSHINGS 0.211"

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Steel Neck Sizing Bushings. These bushings are designed to provide precise
neck tension for your reloading needs. To ensure safe and effective use of this product, please read this safety
instruction guide thoroughly.

General Safety Guidelines

Ensure that all products are used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the product for any visible damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with RCBS Gold Medal sizing dies to ensure compatibility and safety.

Always wear safety glasses when reloading to protect your eyes from debris.

Handle all components with care to prevent injury.

Ensure proper ventilation in your workspace when using any lubricants or cleaning agents.

Avoid using excessive force during the sizing process to prevent damage to the bushing or the case.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bushing:

® Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to .003". This allows for
approximately .001" of brass to spring back for correct neck tension.

® Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of your
bullet, and subtract .002" to .003".

2. Installation:
® Ensure the sizing die is clean and free from old lubricant or debris.

® |nsert the selected Steel Neck Bushing into the sizing die until it is properly seated.
® Secure the sizing die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.

3. Usage:
® |ubricate the cases as required since the bushings come "inthewhite" (bare steel).

® |nsert the case into the sizing die and operate the press to size the neck.
® Check the neck tension by measuring the neck diameter after sizing.

4. PostUse Care:

® Clean the bushing after use to prevent corrosion and maintain performance.
® Store the bushings in a dry place to prolong their lifespan.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
® Do not throw bushings in regular trash if they are hazardous; seek out proper recycling or disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer’'s support
resources.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the RCBS Steel Neck Sizing Bushings.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bushings de
Cuello de Acero RCBS 0.211"

Introduccion

Las Bushings de Cuello de Acero RCBS son herramientas esenciales para recargar municién de manera precisa y
segura. Este manual proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que utilices este producto de manera
efectiva y sin riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento.

®* Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

® Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
herramientas y materiales.

® Mantente informado sobre los riesgos asociados con el uso de herramientas de recarga y municion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:
® | as Bushings de Cuello de Acero pueden causar lesiones si no se utilizan correctamente.
® El uso inadecuado puede resultar en municién defectuosa, lo que podria causar un mal funcionamiento
del arma.
® |nstrucciones para Evitar Riesgos:
® Siempre verifica que la bushing esté correctamente instalada antes de usarla.
® No uses bushings dafiadas o desgastadas.
® Almacena las bushings en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.
* Advertencias Especificas:
® Este producto no es apto para menores de 18 afios. Aseglrate de que solo adultos capacitados lo
utilicen.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Seleccién de la Bushing:
* Mide el diametro exterior del cuello de tu cartucho cargado.
® Resta .002" a .003" para seleccionar la bushing adecuada.
® Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu vaina, multiplica por dos, suma el
diametro de tu bala y resta .002" a .003".
2. Instalacion:
® |nserta la bushing en el die de dimensionamiento RCBS Gold Medal Match.
® Asegurate de que esté alineada correctamente para un centrado automatico.
3. Uso:
® | ubrica la bushing con el lubricante adecuado antes de la operacion.
® Realiza un ciclo de dimensionamiento siguiendo las instrucciones del die.
® Verifica la tension del cuello después de cada uso para asegurarte de que se mantiene dentro de los
pardmetros seguros.
4. Mantenimiento:
® Limpia la bushing después de cada uso para evitar acumulaciéon de residuos.
® |nspecciona regularmente la bushing en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

® | as Bushings de Cuello de Acero deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de metal.

® No arrojes las bushings en la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje local para su correcta
eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



® Para consultas sobre seguridad o funcionamiento del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y efectivo de tus Bushings de Cuello de Acero RCBS.



Guide de sécurité pour les douilles de col en acier
RCBS

Introduction

Merci d'avoir choisi les douilles de col en acier RCBS. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Assurezvous de lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser les douilles de col.

Lignes directrices générales de sécurité

Sécurité du produit : Assurezvous que les douilles de col sont utilisées conformément aux instructions pour
éviter tout risque.

Rappels améliorés : En cas de probléme de sécurité, suivez les instructions de rappel fournies par le
fabricant.

Achats en ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, vérifiez que le vendeur respecte les normes de
sécurité.

Protection des consommateurs : Soyez conscient des risques potentiels, surtout si vous étes un utilisateur
vulnérable.

Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, contactez un point de contact local.

Alertes rapides : Restez informé des produits non sécurisés via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez des douilles de col adaptées : Choisissez la bonne taille pour éviter des tensions excessives sur la
balle.

Vérifiez I'état des douilles : Inspectez régulierement les douilles pour détecter des signes d'usure ou de
dommage.

Lubrification : Appliquez une lubrification traditionnelle sur les douilles avant utilisation pour éviter le
grippage.

Evitez les surcharges : Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour votre arme.

® Stockage : Conservez les douilles dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

3.

4.

Mesurez le col de votre cartouche :

® Utilisez un micrometre pour mesurer le diamétre extérieur du col de votre cartouche chargée.
® Soustrayez .002" a .003" pour obtenir la taille de douille appropriée.

Sélectionnez la douille :

® Choisissez une douille de col en acier RCBS qui correspond a vos mesures.
® Ayez des douilles de col d'une a deux tailles audessus et en dessous de votre diamétre cible.

Installation :

® |nstallez la douille de col dans votre die de dimensionnement RCBS Gold Medal Match.
® Assurezvous que la douille est bien centrée pour un alignement correct.

Utilisation :

® Chargez vos cartouches en suivant les instructions de chargement appropriées.
® Vérifiez que chaque cartouche est correctement dimensionnée avant de tirer.

Instructions d'élimination



* Elimination des douilles usées :

® Ne jetez pas les douilles usées dans la nature.
® Suivez les reglements locaux pour le recyclage ou I'élimination des métaux.

® Recyclage :
® |es douilles en acier peuvent étre recyclées. Renseignezvous sur les points de collecte prés de chez

vous.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre produit, veuillez contacter le
point de contact approprié dans votre région. Assurezvous de conserver une copie de ce guide pour référence

future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous profiterez de
votre expérience avec les douilles de col en acier RCBS.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei Neck RCBS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup stalowych tulei neck RCBS. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i
wydajnosci, ale wazne jest, aby przestrzegac zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ ich prawidtowe uzytkowanie.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj tulei neck RCBS wylgcznie z matrycami RCBS Gold Medal.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzytkowania i konserwaciji.
Regularnie sprawdzaj tuleje pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Przechowuj tuleje w suchym miejscu, z dala od zZrédet wilgoci i wysokich temperatur.
Uzywaj tulei neck tylko w celach dozwolonych przez przepisy prawa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zmierz doktadnie zewnetrzng srednice szyjki zatadowanej amunicji przed wyborem tulei neck.

® Upewnij sig, ze tuleja jest odpowiednio dopasowana, aby unikngé zbyt duzego lub zbyt matego napiecia na
pocisku.

® Uzyj tradycyjnego smarowania tusek, poniewaz tuleje sg wykonane z surowej stali.

® Nie stosuj tulei, ktére wykazujg oznaki uszkodzen, takich jak pekniecia czy wgniecenia.

® Przechowuj tuleje w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢ zarysowan i uszkodzen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Tulei:
® Zmierz zewnetrzng $rednice szyjki zaladowanej amunicji.
® Odejmij .002" do .003" od zmierzonej Srednicy, aby uzyska¢ odpowiednig tuleje neck.

® Alternatywnie, zmierz grubos$c¢ Scianki szyjki tuski, pomnoz przez dwa, dodaj Srednice pocisku i odejmij
.002" do .003".

2. Uzytkowanie:
® Zainstaluj tuleje neck w matrycy RCBS Gold Medal zgodnie z instrukcjg producenta.
* Upewnij sig, ze tuleja jest prawidiowo umiejscowiona, aby zapewni¢ samocentrowanie.
® Uzywaj tulei w spos6b zgodny z przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obciazenia.

3. Konserwacja:

® Regularnie czys¢ tuleje, aby usungc resztki mosigdzu i zanieczyszczenia.
® Sprawdzaj tuleje pod katem oznak zuzycia i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji metali.
® Nie wyrzucaj tulei do zwyktych pojemnikéw na odpady komunalne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania tulei neck RCBS, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie stalowych tulei neck
RCBS. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych, stosujac sie do zalecen zawartych w tej instrukcji.



STEEL NECK SIZING BUSHINGS RCBS 0.211"
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa STEEL NECK SIZING BUSHINGS RCBS 0.211" tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain RCBS Gold Medal Match kokoonpanokayrien kanssa.
Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kaytto vaatii aikuisen valvontaa.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sdant6ja, jotka liittyvat lataamiseen ja ampumiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kéayta vain korkealaatuista messinki&, jolla on johdonmukaiset kaulapaksuudet.

Varmista, ettd kaytat oikean kokoista terdksista kaulaputkea, joka vastaa patruunasi tarpeita.
Suosittelemme kaulaputkien valitsemista yksi tai kaksi kokoa yl6s ja alas kohdekokoasi.

Kayta patruunavoitelua, koska putket tulevat "valkoisina" paljasta terasta.

Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kauladiameetri ja vahenna .002" .003" oikean kaulajannityksen
saavuttamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valitse kaulaputki:

® Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kauladiameetri.
® Vahenna mittaustuloksesta .002" .003" saadaksesi sopivan kaulaputken koon.

Asenna kaulaputki:

® Varmista, ettd kaulaputki on puhdas ja ehja ennen asennusta.
® Kiinnité kaulaputki laturiisi varmistaen, etté se on tukevasti paikallaan.

Kayta tuotetta.:

® | ataa patruunat ohjeiden mukaan kayttéden valitsemaasi kaulaputkea.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt teréksiset kaulaputket asianmukaisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.
* AlA heita teréksisia kaulaputkia tavalliseen jateastiaan. Ota yhteys paikallisiin kierréatyspalveluihin.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd tuotteen
valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta
mahdollista tukea.

Yhteenveto

STEEL NECK SIZING BUSHINGS RCBS 0.211" tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta
latausprosessissasi. Noudata tdssa oppaassa annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL NECK SIZING
BUSHINGS RCBS 0.211"

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Steel Neck Sizing Bushings. Denna produkt ar utformad for att ge exakt spanning pa kulan
nar du anvander RCBS Gold Medal Match sizing dies. For att sékerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador fore anvandning. Anvand inte en skadad bushing.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara personer.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast RCBS Gold Medal sizing dies med dessa bushings.

For att undvika skador, se till att hylsan &r korrekt centrerad innan du borjar kalibrera.

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella metallpartiklar.

Anvand handskar nar du hanterar bushings for att undvika direkt kontakt med huden.

Anvand inte bushings som ar for sma eller for stora for din hylsa, vilket kan leda till skador pa bade bushing
och hylsa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Mat hylsans nackdiameter:

* Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron.
® Subtrahera .002" till .003" for att fa ratt storlek pa bushing.

2. Alternativ metod fér méatning:
® Mat nackvaggens tjocklek pa din hylsa.
® Multiplicera detta varde med tva.

® | &gg till diametern pa kulan och subtrahera .002" till .003".

3. Installera bushing:

® Séatt in bushing i sizing die.
® Kontrollera att bushing ar korrekt centrerad och sitter fast.

4. Anvéndning:

® FOr basta resultat, anvand hdgkvalitativ méassing med konsekventa nacktjocklekar.
® Var noga med att bushingens yta &r ren och fri fran skrap.

5. Efter anvdandning:

® Rengor bushings och lagra dem pa en saker plats.
® Kontrollera regelbundet for slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala och nationella féreskrifter.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Metallkomponenter kan atervinnas; kontrollera lokala atervinningsstationer for riktlinjer.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om séker anvandning och underhall av RCBS Steel Neck Sizing Bushings, vanligen
kontakta din lokala aterforsaljare eller bestok RCBS officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro ocelové
krécky RCBS 0.211"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ocelové krcky RCBS 0.211". Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval optimalni
vykon pfi nabijeni stfeliva a zajiStoval vysokou pfesnost. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasleduijici
bezpec€nostni pokyny a pokyny pro instalaci, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby vSechny vyrobky pouzivané pfi nabijeni byly v dobrém stavu a odpovidaly platnym
bezpe€nostnim normam.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte ocelové kréky na pfipadné poSkozeni nebo opotfebeni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a uspofadany, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste chranili oCi a pokozku pfed moznymi nebezpecnymi latkami.
Vzdy pracujte v dobfe vétraném prostoru, abyste se vyhnuli inhalaci prachu nebo jinych nebezpecnych latek.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred pouzitim krckd se ujistéte, Ze mate spravnou velikost pro vase nabojnice.

Nikdy nepouzivejte krcky, které jsou poSkozené nebo deformované.

Pfi méfeni priméru kréku nabojnice dodrZujte doporuéené postupy uvedené v priruéce.

Ocelové kréky jsou dodavany "v bilém" a vyzaduji tradi¢ni mazani nabojnic. Ujistéte se, Ze pouzivate vhodné
mazivo.

* Nepouzivejte kréky s sizingovymi dies jinych vyrobct, nez je RCBS Gold Medal.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Méfeni a vybér kréku:
® Zmeéfte vnéjsi primér kréku vadeho nabitého naboje.
® Odedtéte .002" az .003" pro uréeni spravného priiméru ocelového kréku.
® Alternativné miZete zméfit tloustku stény kréku vasi nabojnice, vynasobit dvéma, pridat primeér vasi
stfely a odecist .002" az .003".
2. Instalace kréku:

® Opatrné zasunte ocelovy kréek do sizingového dies RCBS Gold Medal.
® Ujistéte se, Ze je spravné zarovnany a pevné usazeny.

3. Pouziti sizingového dies:

* Nasazuijte a odstrariujte nabojnice podle pokynd vyrobce sizingového dies.
® Sledujte, zda nedochazi k prfetizeni nebo deformaci nabojnice béhem procesu.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte ocelové kréky na opotrebeni.
® Udrzujte je Cisté a suché, aby se prodlouzila jejich Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Ocelové kréky a dal3i souvisejici materialy likvidujte podle mistnich ptedpis( o odpadech.
* Nepokladejte ocelové kréky do bézného odpadu. Informujte se o recyklacnich moznostech ve vasi oblasti.

DalSi podpora



Pokud mate dalSi dotazy nebo potfebujete podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze
mate k dispozici aktualni informace o bezpeénosti vyrobkd, véetné jakychkoli upozornéni na zpétné volani.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ocelové kréky RCBS. Pfejeme vam bezpecné a Gspésné nabijeni!



